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NEW ASPHALT CONNECTION. 1 PROPOSED ASPHALT / ASPHALTE PROPOSEE
SLOPE TO DRAIN /
O NOUVELLE CONNECTION EN EXISTING ASPHALT PATHWAY. PROVIDE
o ASPHALTE AVEC UNE PENTE o PEDESTRIAN PASSAGE AT ALL TIMES /
POUR LE DRAINAGE T~ SENTIER EN ASPHALTE EXISTANT. ASSUREZ
LE PASSAGE PIETONET EN TOUT TEMPS
R @ PROPOSED WASTE RECEPTACLE / POUBELLE
PROPOSEE
AVIATION PARKWAY PLANT LIST / TABLEAU DE PLANTATION POUR LA PROMENADE DE L'AVIATION Q = PROPOSED BENCH / BANC PROPOSE
Caliper Latin Common Name / Size / Micro- Quantity per Area / EXISTING FENCE / CLOTURE EXISTANTE
Stock Nom Commun Taille | climate * Quantité par aire 5
Subtotal ?é&\ﬂlﬁang)?EFéEéaXY\LL}mg‘/D\mg’\éﬁéURE SNOW FENCING SUPPLIED BY NCC} -TO BE‘
Code |Qty A B C D E F G ngies 1.5m POSITIVE DRAINAGE AS DIRECTED BY NCC INSTALLED BY CONTRAC'I:OR / CLOTURES A NEIGE
: - R REPRESENTATIVE / REMPLIR LES ZONES FOURNIES PAR LA CCN - A INSTALLER PAR
DECIDUOUS TREES / ARBRES A FEUILLES CADUQUES 2 A BASSES AVEC DU GRANULAIRE A L'ENTREPRENEUR
. R A - - 7
Acer rubrum Red Maple / Erable rouge #3 pot 3 2 3 |10 | 8 0 2 2 27 3%0 ‘61 N gggﬂspﬁsg: LSIEUEE:IIEIL\IA/EG[\]IETQIEIEGPEOSUEF:_ON £ or/ g REFORESTAT!ON PLANTING AREA / AIRE DE
Acer saccharinum Silver Maple / Erable argenté | #3 pot 3* 0 3 10 8 0 2 3 26 O ) OU [/] PLANTATION A REBOISER
& A G DIRECTIONS DU REPRESANTANT DE LA CCN
A h Maple / Erable #3 pot 3* 3 2 0 0 2 0 0 7 .
cer saccharum Sugarl aple / Erable a su.cre po 5 /‘ . Qr & PROPOSED CALIPER DECIDUOUS TREE AND
. Serv|ceberry/Amé|anch|er REFORESTAT'ON AREA G /ZONE DE N
Amelanchier arborea . #3 pot 0 2 0 0 0 0 0 2 F oA SPECIES CODE / ARBRE A FEUILLES CADUQUES DE
oy Amé s & FEBOISEMENT G A PLANTER CALIBRE PROPOSE ET CODE DE L'ESPECE
Aa 5 | Amelanchier arborea Serviceberry O/lAmQIanchler 5\(/)VF7ET Roadside / En bordure de la promenade % Q
CAnacenes / p PROPOSED CALIPER CONIFEROUS TREE AND
Betula alleghaniensis Yellow Birch / Bouleau jaune #3 pot 3* 0 0 10 8 0 0 0 18 Ps % SPECIES CODE / CONIFERE DE CALIBRE
Carpinus caroliniana | - Plue Beech /Chame de 1 45 ooy o 1lololo|l2]o]o] 3 /:—3\ ENTRANCE 2 PROPOSE ET CODE DE L'ESPECE
Carya cordiformis Bitternut Hiqkory/Caryer #3 pot - 0 0 5 5 0 0 0 4 - |1 ENTREE 2 1:250
cordiforme I
Co |3 Celtis occidentalis Hackberry / Micocoulier 50mm 3* Roadside / En bordure de la promenade ) issued of revised
occidental W/B my) ;. L
—— — 50mm . :CU €miIs Oou revise
Gt 3 Gleditsia triacanthos Honeylocust / Févier épineux W/B 3* Roadside / En bordure de la promenade o
wn
Ostrya virginiana Ironwood / Ostryer de Virginie | #3 pot 3* 0 3 10 8 2 2 2 27 -
Populus tremuloides Tremblipa%ffrp;?b/ljeuplier #3 pot 1* 0 0 5 5 0 3 0 13 ENTRANCE 2 /
- ENTREE 2
Prunus serotina Black Cherry/ Cerisier tardif #3 pot 1* 2 3 0 0 0 0 0 5
Quercus alba White Oak / Chéne blanc #3 pot 3* 0 2 5 0 0 1 0 8 0.6m .
: Um KEEP EXISTING PA
Quercus macrocarpa | Bur Oak / Chéne a gros fruits | #3 pot 3* 1 2 10 8 3 2 2 28 Y. \ Rt / MAINTEN’R OUVERT
LEg
Quercus rubra Red Oak / Chéne rouge #3 pot 3* 2 ) 5 0 0 ) 0 11 U ) &/ D / ENTIER EXISTANT
5m
Qr 2 Quercus rubra Red Oak / Chéne rouge 5\(/)Vr78m 3* Roadside / En bordure de la promenade /\/\/W 1 TENDER / APPEL D'OFFRES 03/06/19
» , , — REFORESTATION AREA 'B' / AIRE DE REBOISEMENT 'B' no. description date
Tilia americana Basswood / Tilleul d’Amérique | #3 pot 3* 2 3 10 6 3 3 2 29 % N
e} A PLANTER project
CONIFEROUS TREES / CONIFERES e projet
. -
) i i =]
Picea glauca White Spruce / Epinette | 43 pot 3* olo|al2|1|1]o]| s > NEW ASPHALT CONNECTION. SLOPE TO DRAIN /
: — ® NOUVELLE CONNECTION EN ASPHALTE AVEC UNE EMERALD ASH BORER
Pg |5 Picea glauca White Sglfuce h/ Epinette 18r?tcm 3* (o PENTE POUR LE DRAINAGE
anche .
. Eastern White Pine / Pin . O 16m REPLACEMENT PROGRAM /
Pinus strobus blanc #3 pot 1 0 0 3 0 0 0 0 3 / > VIN PROGRAMME DE
: W= N :
Thuja occidentalis Eastern V\éZ'é? dggg?r / Thuya #3 pot 3* 0 0 5 0 0 0 0 5 5 '/’ <
O
TOTAL X REMPLACEMENT DES FRENES
CALIPER| 18 Subtotal Container Trees by Area| 13 | 25 | 87 | 55 | 13 | 18 | 11 | N/A O (@
TREES 5 < LOT #1
TOTAL CONTAINER TREES 222 . & =
SHRUBS / ARBUSTES ENTRANCE 1 / ENTREE drawing
dessin
Cormus attemnifolia | /Aermnate Leaved Dogwood /1,5 5y 3* 2| 3|olo|3|lo|o] s - RUE THOMSON ST
Cornouliller a feuilles étroites Q B
Dienvilla lonicera | 2"S" HOQ%\T;Z'&l{eD'ereV'”e #3 pot 3* olo|s|6]|3|3|2]H10 i m ENTRANCE 1 AVIATION PLANTING AND PATHWAY
Hamamelis virginiana Witch Hazili: gl;lr;lgwamehs de #3 pot 3* 3 3 0 0 0 0 0 6 W ENTREE 1 1:250 |MPROVEMENTS /
— PLAN DE PLANTATION ET
Prunus virginiana Chokeoh%ri:y i/niCéer|S|er de #3 pot 1* 0 0 5 6 3 3 3 20 -
9 AMELIORATIONS DU SENTIER DE LA
Rhus tyohina Staghorn Sumac / Sumac | .. 1% olslololololo 3 ,
P vinaigrier P PROMENADE DE L'AVIATION
Ribes americanum Wild Black Cu{rr.an‘t / Gadellier| 5 pot 3* 2 0 5 6 0 3 0 16
américain
Purple Flowering Raspberry /| 5 .
Rubus odoratus Ronce odoranté po 1 0 0 5 6 0 0 0 11 approved by
Viburnum lentago | Nannyberry / Viorne flexible | #3 pot 3* 0 3 5 6 0 3 3 20 approuve par SL
Subtotal Shrubs by Area| 7 | 12 | 25 [ 30 | 9 | 12| 8 | N/A designed by
congu par HM
TOTAL SHRUBS 103
) drawn by
Subtotal Container Trees + Shrubs by Area| 20 | 37 | 112 | 85 | 22 | 30 | 19 | dessiné par HM
GRAND TOTAL ALL PLANTS| 343 date scale AS SHOWN /
SEPT 20, 2018 4 ' :
* MICROCLIMATE CATEGORIES: echelle TEL QUINDIQUE
1% - PLANT IN FULL SUN AWAY FROM SHADE OF EXISTING TREES / PLANTER EN PLEIN SOLEIL LOIN DE L'OMBRE DES ARBRES EXISTANTS m LAYOUT AND PLANTING PLAN NCC project no. sheet no.
2* - PLANT NEAR SHADE OF EXISTING TREES / PLANTER\PRES DE L'OMBRE DES ARBRES EXISTANTS w PLAN DIMPLANTATION ET DE PLANTATION 1:1500 no. du projet de la CCN no. de la feuille
3* - PLANT IN SUN OR SHADE / PLANTER AU SOLEIL OU A L'OMBRE e L1
4* - PLANT IN WETTEST PART OF SITE / PLANTER DANS LA PARTIE LA PLUS HUMIDE DU SITE )

sheet size: ISO_A1



FEATURE DESCRIPTION

SPECIFICATION ALL SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

Capacity Tilt Out Bag Cage

9-1/2 cu.ft. 70 US Gallons (265L)

Poly Bag

2.5 mil 42 x 50 (1070 x 1270)

Construction | Housing

12 Ga. (2.6) Galvanneal Steel

Lid

14 Ga. (1.9) Galvanneal Steel

User Door

14 Ga. (1.9) Galvanneal Steel

Side Hinged Unloading Door

14 Ga. (1.9) Galvanneal Steel

Hinges and Latches

Stainless Steel

Paint

Powder Coat

Weights Standard Hid-A-Bag |

2201lbs (100kg)

(Optional) | Pre-Cast Mounting Pad (HBI-572)

345lbs (155kg) 28 x 36 x4 (710 x 915 x 102)

NOTE: COLOUR TO BE

NEUFELDT GREEN
f— 22 —=
560
Y (560)
) (480)
RISER, LATCH
LOAD HT 53 I \ & HANDLE INSTALL TOP OF CONCRETE
4] (1350) I 7 N2 / BASE (SUPPLIED BY NCC) FLUSH
(1040) / WITH NEW ASPHALT.
4 CONTRACTOR TO SUPPLY ALL
(102) ATTACHMENT HARDWARE. /
) INSTALLER LE DESSUS DE LA
| | I BASE DE BETON (FOURNIE PAR
LA CCN) AU NIVEAU D'ASPHALTE.
(93165) - Pl 28 — LENTREPRENEUR FOURNIRA
42 (710) LA QUINCAILLERIE DE FIXATION
(1070)
NOTE: ALL DIMENSIONS INCHES (MILLIMETERS)
TRAILER SIZE Qry HAUL-ALL EQUIPMENT LTD. reserves =i NAVEE HBIS BP CONTAINER
proprietory rights on this drawing or any part /[\ DD@’ _ _
8-1/2ft x 45ft 45 gf the |nfohrn|1latt,|on cor‘\éamedd thefl:aon.tlTFs “A" I‘:'L,j PART NUMBER SP-HBIS-P DRAWN }g\g
rawing shall be considered confidentia - -
8-1/2ft x 53ft 54 maglriagl and is not to|be used forl comlpetitive EQUIPMENT SYSTEMS
B-Train 8-1/2ft x 28ft & 32ft 54 bidding nor for use in any procurements other DATE REVISION
Double Decker Van 8-1/2ft x 48ft % than from Haul-All Equipment Ltd. AUGUST 19, 2016 1
/"17\ WASTE RECEPTACLE INSTALLATION
u__Z/ INSTALLATION DE POUBELLE NTS

NOTES:

REMOVE OBJECTIONABLE BRANCHES FOLLOWING MOST RECENT CANADIAN NURSERY STOCK STANDARD (PRODUCED BY THE CANADIAN NURSERY LANDSCAPE ASSOCIATION) OR AS DIRECTED BY LANDSCAPE ARCHITECT /
ENLEVER LES BRANCHES INDESIRABLES EN SUIVANT LES STANDARDS DE L'ASSOCIATION CANADIENNE DES PEPINIERISTES ET DES PAYSAGISTES OU LES DIRECTIONS DE LARCHITECTE PAYSAGISTE.

WATER PLANT 10-20 MINUTES BEFORE PLANTING AND AGAIN IMMEDIATELY AFTER PLANTING TO PREVENT THE DRYING OF ROOTS. / ARROSER LES PLANTES 10-20 MINUTES AVANT LA PLANTATION ET ENCORE IMMEDIATEMENT APRES
LA PLANTATION POUR EMPECHER LA DESHYDRATION DES RACINES.

REMOVE ALL NURSERY TAGS AFTER ACCEPTANCE BY NCC REPRESENTATIVE / ENLEVER TOUTES LES ETIQUETTES DE LA PEPINIERE APRES L'APPROBATION DU REPRESENTANT DE LA CCN.

REMOVE EXISTING WOOD CHIPS FROM ENTIRE PLANTING AREA WITH A RAKE UNTIL DESIRED DEPTH OF REMAINING WOOD CHIPS IS ACHIEVED. SPREAD EXCESS WOOD CHIPS IN ADJACENT FORESTED AREAS PER NCC
REPRESENTATIVE'S DIRECTION. / ENLEVER LE PAILLIS EXISTANT DE LA ZONE DE PLANTATION AVEC UN RATEAU JUSQUA L'EPAISSEUR DE 75mm. ETENDRE L'EXCES DE PAILLIS DANS LE SOUS-BOIS ADJACENT SELON LES INDICATIONS
DU REPRESENTANT DE LA CCN. RETIRER LE PAILLIS DES BASES DES PLANTES

PLANT TREES AND SHRUBS MINIMUM 1.5m FROM EDGE OF PATH / PLANTER LES ARBRES ET LES ARBUSTES AU MOINS 1.5m DU BORD DU SENTIER

INSTALL TRUNK PROTECTION PER
SPECIFICATIONS/ INSTALLER LA PROTECTION
DU TRONC SELON LE DEVIS

PLANT TREES, SHRUBS AND PERENNIALS AT
ELEVATION EQUAL TO THAT OF APPARENT
NURSERY GROWING CONDITION. TRUNK FLARE
MUST BE ABOVE-GRADE. / PLANTER LES
ARBRES, LES ARBUSTES ET LES VIVACES AUX

2.0m - 3.0m O/C SPACING BETWEEN TREES / 2.0 A 3.0M
D'ESPACEMENT C/C ENTRE LES ARBRES

DO NOT CUT LEADER/ NE PAS ENLEVER LA TIGE
PRINCIPALE

CONIFEROUS
TREE

CONIFERE

INSTALL TREE SUPPORT ON 5 GALLON SIZES OR
LARGER ONLY, PER SPECIFICATIONS /

~ INSTALLER LES TUTEURS SUR LES PLANTS DE 5
GALLONS OU PLUS SEULEMENT SELON LE DEVIS

SHRUB BACKFILL WITH EXCAVATED SOIL. WATER TO
ARBUSTE SLURRY AND TAMP IN LIFTS OF 150mm /
REMBLAYER AVEC LE SOL EXCAVE. ARROSER
AFIN D'OBTENIR UNE BOUE LIQUIDE ET DAMER LE
MELANGE DE TERREAU PAR COUCHES DE 150mm
MAX

REMOVE POTS COMPLETELY JUST BEFORE

MEME NIVEAU QUE LES CONDITIONS DE e T = 7 NSRSt SigikiZ = e P e ‘ T PLANTING. CUT, LOOSEN AND SPREAD ROOTS

CROISSANCE A LA PEPINIERE. LE COLLET DU
TRONC DOIT ETRE AU-DESSUS DU SOL

SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ SCARIFIER
LES COTES ET LE FOND DE LA FOSSE

WITH CLEAN TOOLS. PER SPECIFICATIONS /
ENLEVER LE CONTENANT JUSTE AVANT LA
PLANTATION. COUPER, DESSERRER ET ETENDRE
LES RACINES AVEC DES OUTILS PROPRES.

UNDISTURBED SUBGRADE /
SOUS-SOL NON REMANIE

CAREFULLY ESTABLISH DEPTH OF HOLE.
ROOTBALL TO SIT ON SCARIFIED, BUT

77777777777777777777777777777 OTHERWISE UNDISTURBED, SOIL. / ETABLIR

i
TAPER DEPTH OF WOODCHIPS FROM 50mm TO Omm 100mm AWAY ATTENTIVEMENT LA PROFONDEUR DU TROU. LA

FROM TRUNK. / EFFILER LA PROFONDEUR DU PAILLIS DE 50mm A gg;gli?ﬁﬂiﬁ??&i? NSTUT\KL)I'EVSROE%\AANE
Omm A 100mm DU TRONC , , :

4 REFORESTATION PLANTING

@)

BEVEL TOP AND SIDES 12.7 mm/ 1790
3, TOP OF POST/ BISEAUTER LE DESSUS ET LES COTES A 12.7 mm
— DESSUS DU POTEAU 9.52 mm RECESSED HEX. BOLTS SET IN SLEEVES THROUGH 190 |, 1410 , 190
S CONCRETE POST/ A r"—\
= i BOULONS HEXAGONAUX ENCASTRES DE 9.52 mm LES K5 < =
o : BOULONS SONT INSTALLES DANS UN MANCHON FILETE A - -
2. TRAVERS LE POTEAU DE BETON - - .
Y 14 - ASH SLATS 50.8 X 25.4 X 1790.7 mrm/ = m—
N ﬂ 3| / 14 - LATTES DE FRENE DE 50.8 X 25.4 X 1790.7 mm I o I
] = o+ =
0 7
25.4 X 9.53 mm IRON SEAT SUPPORT/ CENTRE SEAT SUPPORT / /
; § SUPPORT DE SIEGE EN FER FORGE DE 25.4 X 9.53 mm SUPPORT DE SIEGE CENTRAL
. A — (25.4mm x 9.53mm x 950mm) H
N IRON STRAP 25.4 X 6.35 mm/ R E
= H ﬂ . - BANDE DE FER FORGE - FIRM AND LEVEL SURFACE/
8 ] EiETET DE 25.4 X 6.35 mm SURFACE FERME ET STABLE
- ‘Qﬁgﬁgi FINISHED GRADE. TOP OF ASPHALT. SEE DETAIL x-Lx/
T = NIVEAU FINI DU SOL. DESSUS DE LASPHALTE. VOIR DETAIL x-Lx
==l
= - | =] HARDWARE / QUINCAILLERIE 4 - MACHINE BOLTS 127 X 9.53 mm/
mi@ﬁ@ ,* Qﬁ@ﬁ 4 - BOULONS DE MACHINERIE DE 127 X 9.53 mm
=R - X=T= 2 - STOVE BOLTS 50.8 X 6.35 mm/
S TTE==]] v =11 =]] 2 - BOULONS DE POELE DE 50.8 X 6.35 mm 4 - MACHINE BOLTS 114.3 X 9.53 mm/
TR == 4 - BOULONS DE MACHINERIE 114.3 X 9.53 mm
ﬁgﬁm 1 ‘ﬁg 28 - STOVE BOLTS 38.1 X 6.35 mm/
= =T : 28 - BOULONS DE POELE DE 38.1 X 6.35 mm 12 - WASHERS 6.35 mm/
== 1= Tl 12 - RONDELLES DE 6.35 mm
ﬁ@ﬁ:‘ =] ‘:ﬁl = 12 - CAMTAINER BOLTS 114.3 X 6.35 mm/
ST BOTTOM OF POST) 12 - BOULONS DE TYPE "CAMTAINER' DE 1143X 6.35mm 8- WASHERS 6.35 mm/
TP T T T T T BASE DU POTEAU 8 - RONDELLES DE 6.35 mm
REAR FRONT CROSS PLAN/ FRONT ELEVATION/
ELEVATION/ ELEVATION/ SECTION/ PLAN ELEVATION DE FACE
ELEVATION ELEVATION COUPE
ARRIERE DE FACE TRANSVERSALE
NOTES / REMARQUES:

> SN -

2

NCC TO PROVIDE CONCRETE LEGS AND ASH SLATS. CONTRACTOR TO PICK UP LEGS AND SLATS FROM NCC WOODROFFE STORAGE FACILITY AND ASSEMBLE. CONTRACTOR TO SUPPLY ALL HARDWARE, PAINT, STAIN AND
TOOLS TO COMPLETE THE ASSEMBLY AND INSTALLATION. /LA CCN FOURNI LES PATTES ET LES LATTES DE BOIS DU BANC. LENTREPRENEUR DOIT RAMASSER LES PATTES ET LES LATTES DE L'ENTREPOT DE LA CCN (AVE.
WOODROFFE) ET FAIRE L'ASSEMBLAGE. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUTES LA QUINCAILLERIE, LA PEINTURE, LA TEINTURE ET LES OUTILS NECESSAIRES A L'ASSEMBLAGE ET A L'INSTALLATION DES BANCS.

ALL SLATS AND IRON TO BE BOLTED IN PLACE / TOUTES LES LATTES ET L'ACIER SONT BOULONNES SUR PLACE

WOOD FINISH: APPLY TWO COATS OLYMPIC STAIN #730 SEMI-GLOSS / FINI DU BOIS: APPLIQUER DEUX COUCHES DE TEINTURE OLYMPIQUE #730 FINI SEMI-LUSTRE

METAL PARTS: APPLY THREE COATS OF PAINT - ONE PRIMER, TWO SEMI-GLOSS BLACK. CONTRACTOR TO SUBMIT PAINT INFO FOR APPROVAL BEFORE PAINTING. / PIECES METALLIQUES: APPLIQUER TROIS COUCHES DE
PEINTURE - UNE COUCHE D'APPRET ET DEUX COUCHES DE PEINTURE NOIRE SEMI-LUSTREE. L'ENTREPRENEUR A SOUMETTRE L'INFORMATION SUR LA PEINTURE POUR APPROBATION AVANT DE PEINDRE.

BENCH ASSEMBLY AND INSTALLATION

1z

ASSEMBLAGE ET INSTALLATION DU BANC NTS

EXISTING ASPHALT AND BASE LAYERS / ASPHALTE ET
FONDATION GRANULAIRE EXISTANTES

SAWCUT EDGE OF EXISTING ASPHALT TO CREATE CLEAN
EDGE AND INSTALL NEW ASPHALT FLUSH WITH EXISTING /
COUPER LE BORD DE L'ASPHALTE EXISTANTE ET INSTALLER
LA NOUVELLE ASPHALTE DE NIVEAU AVEC L'ASPHALTE
EXISTANTE.

NEW 50mm ASPHALT. SLOPE TO DRAIN. / 50mm DE
NOUVELLE ASPHALTE AVEC UNE PENTE POUR LE
DRAINAGE.

200mm GRANULAR 'A' BASE COMPACTED TO 95% SPMDD /

200mm DE MATERIAU GRANULAIRE 'A' COMPACTE A 95%
DE MASSE VOLUMIQUE PROCTOR MODIFIE

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED SUBGRADE
/ SOUS-SOL NON-REMANIE OU BIEN COMPACTE

773"\ ASPHALT PATHWAY CONNECTION

w RACCORDEMENT AU NOUVEAU SENTIER EN ASPHALTE NTS

\k DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES

% BRANCHES MORTES SEULEMENT.

REMOVE BROKEN BRANCHES AS DIRECTED BY NCC

LANDSCAPE ARCHITECT OR FORESTER. RETAIN NATURAL TREE

SHAPE / ELAGUER EN TAILLANT LES BRANCHES BRISEES SELON
L LES DIRECTIVES DE L'ARCHITECTE PAYSAGISTE OU FORESTIER
DE LA CCN. CONSERVER AUTANT QUE POSSIBLE LA FORME

NATURELLE DE L'ARBRE.
1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER
SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND
AT THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN
PIQUET EN BOIS NON-TRAITE, SELON LE DEVIS, DU COTE DE
i L'’ARBRE QUI FAIT FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS
i 500mm DANS LE SOL SUR LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE.

j 7 | GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS /
SYSTEME DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS.

REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM 50mm ASPHALT + MIN. 50mm GRANULAR 'A". |F NECESSARY TO ACHIEVE
ROOTBALL / ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE APPROPRIATE GRADES, CUT TOP OF EXISTING FOOTING / 50mm MIN. ASPHALTE +

L2 / PLANTATION DE REBOISEMENT NTS
75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM * 75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM
BASE OF TRUNK/ DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES / LN
75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONC VA NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES 75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONG
DEGAGE DE PAILLIS, ¥ i BRANCHES MORTES SEULEMENT. DEGAGE DE PAILLIS,
MIN. 1m HIGH RODENT/TRUNK
%@@lé 2 yéé 1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER PROTECTION AS SPECIFIED FOR
SPECIFICATIONS.  ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND DECIDUOUS/ PROTECTION CONTRE
% AT THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN LES RONGEURS TEL QUE SPECIFIE
e 3 PIQUET EN BOIS NON-TRAITE , SELON LES DEVIS, DU COTE DE POUR LES ARBRES FEUILLUS. MIN 1m
% 5@@ L'ARBRE QUI FAIT FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS HAUTEUR.

Ve 500mm DANS LE SOL SUR LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE. .

REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF S REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF
THE ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS / THE ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT
FLARE AT BASE OF TRUNK. SET TOP y@@% SYSTEME DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS. FLARE AT BASE OF TRUNK. SET TOP
OF ROOT BALL TO BE 50-75mm OF ROOT BALL TO BE 50-75mm
HIGHER THAN SURROUNDING GRADE. £ REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM HIGHER THAN SURROUNDING GRADE.
/ ENLEVER LE REMPLISSAGE ROOTBALL / ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE / ENLEVER LE REMPLISSAGE
EXCESSIF DU HAUT DE LA MOTTE % PANIER SUR ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE EXCESSIF DU HAUT DE LA MOTTE
POUR MONTRER LA BASE DU TRONC. KK oK POUR MONTRER LA BASE DU TRONC.
L'ELARGISSEMENT DES RACINES A / % L'ELARGISSEMENT DES RACINES A

50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU

50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU

150 |, L, 150

PANIER SUR ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE 50mm MINIMUM GRANULAIRE 'A'". SI NECESSAIRE POUR ATTEINDRE LES NIVEAUX
APPROPRIES, COUPER LE DESSUS DU PILIER DE BETON

100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR

111

~—————EXISTING GATE POST / POTEAU EXISTANT DE LA CLOTURE
NEW 50mm ASPHALT / 500mm DE NOUVELLE ASPHALTE

FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL

FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL ADJACENT.

ADJACENT. EIEEN = \% } imé‘ E EL 7Em‘z N 200mm GRANULAR 'A' BASE COMPACTED TO 95%
T ?/ YA Qﬁgﬁ@ﬁ\ N SPMDD / 200mm DE MATERIAU GRANULAIRE ‘A
SCARIFY SIDES ANDBOTTOMOF PIT/ | [/ /N BACKFILLWITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mrm SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ 2 ik E@% FllJlLALNV\El)lTTTAGETNODV\EVE/)ATS%LT%léTLLLJJE?YNBhEA%XNégﬁjmm COMPACTE A 95% DE MASSE VOLUMIQUE
SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE ——————5 | CXUT T LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE ——+—— : PROCTOR MODIFIE
LAFOSSE |11l / . ||| LIFTSTO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN LAFOSSE [l LIFTS TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN
T =l BunEmur:xumnf |\ MELANGE DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE T =l E=SSSs MELANGE DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE 50mm COMPACTED STONEDUST / 50mim DE
LRt e S T 150mm MAX. ARROSER AFIN DIOBTENIR UNE BOUE e ) 150mm MAX. ARROSER AFIN DOBTENIR UNE BOUE POUSSIERE DE PIERRE
Qﬁlﬁ@ﬁ@ﬁQﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁgﬁm:Mﬁ! LIQUIDE ET DAMER A MAIN ENTRE LES COUCHES POUR gﬁgﬁgﬁ%gﬁgﬁgﬁgﬁgﬁgﬁgﬁk@ﬁg LIQUIDE ET DAMER A MAIN ENTRE LES COUCHES POUR EXISTING CONCRETE POST FOOTING / PILIER DE
T T =T eS| ELIMINER LES POCHES DAIR B ] ELIMINER LES POCHES DAR BETON EXISTANT
EIEEEE ) === , SUBGRADE / SOUS-SOL NON-REMANIE OU BIEN
o UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE COMPACTE
m CONIFEROUS TREE PLANTING - WIRE BASKET / BALL AND BURLAP /é\ DECIDUOUS TREE PLANTING - WIRE BASKET / BALL AND BURLAP m NEW ASPHALT AT GATE POST
. , A NTS ; L NTS
\2J bLANTATION DE CONIFERE - EN MOTTE NTS \_.L2 /" pLANTATION DARBRE A FEUILLES CADUQUES - EN MOTTE \L2/ NOUVELLE ASPHALTE PRES AUX ENTREES
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e 2 BRONSON PARK PLANT LIST / TABLEAU DE PLANTATION POUR PARC BRONSON LEGEND / LEGENDE
- ;\ﬁ\t/ _____ ya i
I\ — = Code | TOt@ Latin Common Name / Size / Taille — PROPERTY LIMIT / LIMITE DE PROPRIETE
‘ MH SN # Nom Commun \ .
DECIDUOUS TR ARBRES A ADUG (- ) EXISTING TREES TO BE PROTECTED / ARBRES EXISTANTS A CONSERVER
Af 2 Acer fremanii Freeman's Maple / Erable 50mm W/B o
_ , , Lreeman 3Ps PLANT KEY - SEE PLANT LIST / CLEF DIDENTIFICATION DES PLANTES - VOIR
LA L i LE TABLEAU DE PLANTATION
; White Spruce / Epinette
P P. I
9 ° oea glatica blanche 150 cm t NEW TREES PER DETAILS AND SPECIFICATIONS / ARBRES
Ps 5 Pinus strobus White Pine / Pin blanc 150 cm ht = PROPOSES. VOIR LES DETAILS ET LE DEVIS.
Subtotal| 12
SHRUBS / ARBUSTES % NEW CONIFEROUS SHRUBS PER DETAILS AND SPECIFICATIONS / National Capital Commission
_ | Dwarf Eastern White Pine / Pin ARBRES PROPOSES. VOIR LES DETAILS ET LE DEVIS. Commission de la capitale nationale
Psn 22 Pinus strobus 'Nana blanc nain 7 gallon
Subtotal| 22 MULCHED AREA / LA ZONE PAILLE Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale
SODDED AREA / GAZON
TOTAL| 34 RS Pierre Vaillancourt
NOTES: Director | Directeur

SPACING TO BE LAID OUT ON-SITE BY NCC LANDSCAPE ARCHITECT /

L'ARCHITECTE PAYSAGISTE DE LA CCN A MARQUER L'EMPLACEMENT DES
ARBRES SUR LE SITE. \k DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES BRANCHES

% MORTES SEULEMENT.

REMOVE BROKEN BRANCHES AS DIRECTED BY NCC LANDSCAPE
75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM BASE ARCHITECT OR FORESTER. RETAlN NATURAL TREE SHAPE / ELAGUER
OF TRUNK / EN TAILLANT LES BRANCHES BRISEES SELON LES DIRECTIVES DE
75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONGC LARCHITECTE PAYSAGISTE OU FORESTIER DE LA CCN. CONSERVER
DEGAGE DE PAILLIS AUTANT QUE POSSIBLE LA FORME NATURELLE DE L'ARBRE.

L
i%
MIN 1m HIGHT RODENT/TRUNK
PROTECTION AS SPECIFIED FOR 1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER
DECIDUOUS/ PROTECTION CONTRE LES SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND AT
THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN PIQUET EN

RONGEURS TEL QUE SPECIFIE POUR LES , o
ARBRES FEUILLUS. MIN 1m HAUTEUR. BOIS NON-TRAITE, SELON LE DEVIS, DU COTE DE L'ARBRE QUI FAIT
FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS 500mm DANS LE SOL SUR

LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE.

REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF THE | GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS / SYSTEME
ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT FLARE DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS.
AT BASE OF TRUNK. SET TOP OF ROOT
BALL TO BE 50-756mm HIGHER THAN REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM ROOTBALL /

SURROUNDING GRADE. / ENLEVER LE
REMPLISSAGE EXCESSIF DU HAUT DE LA
MOTTE POUR MONTRER LA BASE DU
TRONC. PLANTER L'ARBRE AVEC 150 |, 1, |, 150

L'ELARGISSEMENT DES RACINES A

50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU
ADJACENT.

ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE PANIER SUR
ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE

100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR

FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL

ToT

SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ ﬁ@ﬁ@ﬁ@
SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE LA —————1
FOSSE Mﬁ Uﬁﬂﬁ\,

BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm
LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN LIFTS
TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN MELANGE
DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE 150mm MAX.

P e e e = [ ARROSER AFIN D'OBTENIR UNE BOUE LIQUIDE ET DAMER A
S T T MAIN ENTRE LES COUCHES POUR ELIMINER LES POCHES
:m:m:m:m:m:m:m:m:m;m:m :m: DAR

e e e e e e e [

== = = = ,
L= = = = > UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE

2 DECIDUOUS TREE PLANTING - WIRE BASKET / BALL AND BURLAP

&)

o Z L PLANTATION D'ARBRE A FEUILLES CADUQUES - EN MOTTE NTS
DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
75 mm MULCH. PULL BACK MULCH % % NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES BRANCHES
FROM BASE OF TRUNK / MORTES SEULEMENT.
75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE % %
TRONC DEGAGE DE PAILLIS.

ﬁ@g %@% 1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER
SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND AT
% THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN PIQUET EN
e 3 BOIS NON-TRAITE , SELON LES DEVIS, DU COTE DE L'ARBRE QUI FAIT
“y é 3@@@% ﬁ@* FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS 500mm DANS LE SOL SUR
LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE.

% issued of revised
| [CBY ¥ =S \ émis ou révisé
| ’ REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF THE GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS / SYSTEME
n ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT FLARE 9%@@@ DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS.
| AT BASE OF TRUNK. SET TOP OF ROOT N 2
| & BALL TO BE 50-76mm HIGHER THAN REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM ROOTBALL /
/\Qfo SURROUNDING GRADE. / ENLEVER LE K ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE PANIER SUR
S REMPLISSAGE EXCESSIF DU HAUT DE LA S ¥ ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE
N\
| Q\>€<x MOTTE POUR MONTRER LA BASE DU > Kk S
NS TTRONC. PLANTER LARBRE AVEC 150 ’ ¥ 100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR
X LELARGISSEMENT DES RACINES A ) - 3
50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU ¥ v} ’
Il ADJACENT.
N J;V‘ EXISTING SCULPTURE | FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL 1 TENDER / APPEL D'OFFRES 03/06/19
Nl SCULPTURE EXISTANT ] no. description date
| SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ === N\= BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm project
1 SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE LA —————1¢ | LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN LIFTS projet
i FUTURE COBBLESTONE BANDING. TYP. / FOSSE Q‘?‘ Uﬁ@ﬁ TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN MELANGE
i BANDES DE PAVES FUTURES. TYP. %ﬁ-’— Y DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE 150mm MAX. EMERALD ASH BORER
STRIP EXISTING SOD. USING IMPORTED SOIL ’\:Mmﬂﬁﬂﬁu ﬁmﬁlﬁm ARROSER AFIN D'OBTENIR UNE BOUE LIQUIDE ET DAMER A
- A= == MAIN ENTRE LES COUCHES POUR ELIMINER LES POCHES
yam\ PER SPECIFICATIONS, MOUND APPROX. 190m? ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ DAR REPLACEMENT PROGRAM / |
yaum\ PLANTING AREA 0.5m MAX ABOVE EXISTING T T T T T T ,
s A\ GRADE. MAXIMUM 25% SLOPES. / ENLEVER LE ﬁ@mgmgmgm@f UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE PROGRAMME DE
GAZON EXISTANT. EN UTILISANT LE SOL - =
EX. GRADE / IMPORTE SELON LES DEVIS, CREER UNE BUTTE m CONIFEROUS TREE PLANTING - WIRE BASKET / BALL AND BURLAP REMPLACEMENT DES FRENES
.. NIVEAU EXISTANT DE PLANTATION DE 190m2 APPROX. A 0.5m AU w . NTS
5Ps DESSUS DU NIVEAU DU SOL EXISTANT. PENTES PLANTATION DE CONIFERE - EN MOTTE
DE 25% MAX. g J PLANT SHRUB AT ELEVATION EQUAL TO THAT OF APPARENT _
REINSTATE WITH TOPSOIL AND SOD / RETABLIR NURSERY GROWING CONDITION / PLANTER LARBUSTE AU MEME graW_'”g
AVEC DE LA TERRE VEGETALE ET GAZON NIVEAU QUE LES CONDITIONS DE CROISSANCE A LA PEPINIERE essin
COVER ENTIRE BED WITH 75mm DEPTH MULCH. PULL BACK
MULCH FROM BASE OF SHRUBS. / COUVRIR LE LIT
1.0m APPROX. 1.0m APPROX. \\ | COMPLETEMENT AVEC 75mm DE PAILLIS. RETIRER LE PAILLIS DE BRONSON PARK PLANTING AND
LA BASE DES PLANTES
WY = i EARTHWORKS /
= 3 CUT AND REMOVE BURLAP FROM TOP 1/3 OF ROOTBALL OR
§ — j:% Z  REMOVE POT ENTIRELY/ COUPER ET ENLEVER LE DESSUS DE LA
1 : I TOILE DE JUTE SUR ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE OU ENLEVER
S %%}M\ ERE } UJ/‘V/ \L‘\LU } } } COMPLETEMENT LE CONTENANT PARC BRONSON PLANTAT|ON ET
|PN j ]
WO el ([ L 77 | o BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE. WATER TO SLURRY AND TERRASSEMENT
§ N sl C \ S j TAMP IN SOIL MIXTURE IN LIFTS OF 150mm TO REMOVE AR
@ soP! ?\\\~\\\\\\\\\\\\\\\F\\\\\\ / 2 R / POCKETS/ REMBLAYER AVEC UN MELANGE DE TERREAU
\\{~\\\\\\\\\\\\\\,\\¥\\\\" i A ‘ B APPROUVE. ARROSER AFIN DOBTENIR UNE BOUE LIQUIDE ET
NCC LANDSCAPE ARCHITECT TO STAKE LIMITS - ‘:N\\‘i“ | ‘M ‘1 M ‘1 Db ‘1 M ‘1 M L BRI R R ‘L\ at DAMER LE MELANGE DE TERREAU PAR COUCHES DE 150mm POUR designed by . oo
OF RAISED PLANTING MOUND AND LAYOUT ~_— === T=T= = existinG GrRape / = A= == = = = = = T= = = 11T ELIMINER LES POCHES DAIR congu par '
PLANTS BEFORE PLANTING. / LARCHITECTE T NveAU BXISTANT T L T [ SCARIFY BOTTOM AND SIDES OF PIT / SCARIFIER LES COTES ET LE drawn by
PAYSAGISTE DE LA CCN DELIMITERA LES iﬁmﬁmﬁmﬁmﬁmﬁhﬁMﬁMﬁMﬁﬂﬁmﬁmﬁmﬁmﬁmﬁmﬁ | 20m-3.0m FLAT ARE FOND DE LA FOSSE dessiné par - MARTIN
LIMITES DE LA BUTTE ET DISPOSERA LES [EmEEEmEEEEEEEEEEE[?W:W:W:W:W:W:W:‘ﬁgmgmgmg@%ﬂ% CALIPER TREES MAY BE PARTIALLY PLANTED IN EXISTING SOIL / LES d scale
PLANTES AVANT LA PLANTATION ] UNDISTURBED SUBGRADE / SOUS-SOLNON REMANIE |1 || ARBRES DE GROS CALIBRE PEUVENT ETRE PARTIELLEMENT ate Nov 2018 il AS SHOWN COMME NDIQUE
- ,\%m%m%m%m%m%m%m%m%lﬁMmMmﬂmﬂmﬂmﬁmﬂmumﬂm%m¥mgﬁgﬁ PLANTES DANS LE SOL EXISTANT ehe®
MOUNDED PLANTING BED AND POTTED SHRUB PLANTING NCC project no. sheet no.
m GRADING AND PLANTING PLAN m no. du projet de la CCN no. de la feuille
\U/ PLAN DE NIVELLEMENT ET DE PLANTATION 1:200 W BUTTE ET PLANTATION D'ARBUSTE EN POT NTS L1

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale
sheet size: ISO_ A1l
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7“1\ PLANTING PLAN

RIVIERE RIDEAU RIVER

W PLAN DE PLANTATION

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

1:750

75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM
BASE OF TRUNK/
75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONC

DEGAGE DE PAILLIS.

REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF
THE ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT
FLARE AT BASE OF TRUNK. SET TOP
OF ROQT BALL TO BE 50-75mm
HIGHER THAN SURROUNDING GRADE.
/ ENLEVER LE REMPLISSAGE
EXCESSIF DU HAUT DE LA MOTTE
POUR MONTRER LA BASE DU TRONC.
PLANTER L'ARBRE AVEC

L'ELARGISSEMENT DES RACINES A

50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU i
ADJACENT. Mwm
SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ /[ [

SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE !m@mgm;

LA FOSSE \i\ 1= u

KING EDWARD PARK PLANT LIST /
TABLEAU DE PLANTATION POUR LE PARC KING EDWARD
Code |Qty Latin Common Name / Size / Taille
Nom Commun
DECIDUOUS TREES / ARBRES A FEUILLES CADUQUES
Ar 6 Acer rubrum Red Maple / Erable rouge 50mm W/B
Asa Acer saccharinum Silver Maple / Erable argenté | 60mm W/B
As Acer saccharum Sugar Maple / Erable & sucre | 70mm W/B
Ac 2 |Amelanchier canadensis Serviceberry / Amfelancmer 50mm W/B
canadensis
) , ) 175cm ht,
Ac2 3 |Amelanchier canadensis Serviceberry / Amfelancmer multistem /
canadensis ,
arbre arbustif
Cl 1 Cladrastrus lutens Yellowwoo?a/u\r/:;gher a bois 70mm W/B
Gt 6 G/edIZS/a'z‘r/acaYnthos var. Thornlgs_s theylocust/ 80mm W/B
inermis Févier epineux
Gd 1 Gymnocladus dioicus Kentucky CofziieerTree / Chicot 70mm W/B
Jn 2 Juglans nigra Black Walnut / Noyer noir 60mm W/B
Qa 1 Quercus alba White Oak / Chéne blanc 50mm W/B
Qr 1 Quercus rubra Red Oak / Chéne rouge 70mm W/B
. e Golden Weeping Willow /
Sa 6 Salix alba Tristis Saule pleureur doré 50mm W/B
CONIFEROUS TREES / CONIFERES
Pg 7 Picea glauca White Spruce / Epinette 180cm ht W/B
blanche
Total | 41

-

iy i :H;Hy;;;:m:mm:m;

DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES
BRANCHES MORTES SEULEMENT.

1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER
SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND
AT THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN

PIQUET EN BOIS NON-TRAITE , SELON LES DEVIS, DU COTE DE
L'’ARBRE QUI FAIT FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS
500mm DANS LE SOL SUR LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE. .

GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS /
SYSTEME DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS.

REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM
ROOTBALL / ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE
PANIER SUR ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE

100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR

FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL

BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm
LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN
LIFTS TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN

MELANGE DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE
150mm MAX. ARROSER AFIN D'OBTENIR UNE BOUE
LIQUIDE ET DAMER A MAIN ENTRE LES COUCHES POUR
ELIMINER LES POCHES D'AIR

UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE

/é\ DECIDUOUS TREE PLANTING
\"1/ PLANTATION D'ARBRE A FEUILLES CADUQUES nts
\ DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES
% BRANCHES MORTES SEULEMENT.
REMOVE BROKEN BRANCHES AS DIRECTED BY NCC
75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM LANDSCAPE ARCHITECT OR FORESTER. RETAIN NATURAL TREE
BASE OF TRUNK / SHAPE / ELAGUER EN TAILLANT LES BRANCHES BRISFES SELON
75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONC £</ LES DIRECTIVES DE L'ARCHITECTE PAYSAGISTE OU FORESTIER
DEGAGE DE PAILLIS. DE LA CCN. CONSERVER AUTANT QUE POSSIBLE LA FORME
% NATURELLE DE L'ARBRE.

P%ﬁéé”ﬂg,'\JGAHSRS%DEECE/ETS%E 1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER
DECIDUOUS/ PROTECTION CONTRE LES SPECIFICATIONS.  ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND
RONGEURS TEL QUE SPECIFIE POUR LES AT THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN

ARBRES FEUILLUS. MIN 1m HAUTEUR PIQUET EN BOIS NON-TRAITE, SELON LE DEVIS, DU COTE DE
' > L'ARBRE QUI FAIT FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS
500mm DANS LE SOL SUR LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE.
REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF j 7
THE ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS /
FLARE AT BASE OF TRUNK. SET TOP SYSTEME DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS.
OF ROOT BALL TO BE 50-75mm
HIGHER THAN SURROUNDING GRADE. REMOQOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM
/ ENLEVER LE REMPLISSAGE ROOTBALL / ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE
EXCESSIF DU HAUT DE LA MOTTE PANIER SUR ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE
POUR MONTRER LA BASE DU TRONC.
L'ELARGISSEMENT DES RACINES A
50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU .
ADJACENT. C BN ‘7 FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL
I=lE=lE=EZ S IE=llE=]
SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ ﬁ@ﬁ@ﬁ@: in | ‘\ | \‘ ‘ ‘m‘ ~ BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm
SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE ————+ | ~~ LIFTS HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN
LAFOSSE | 1| / .|| ||  LIFTS TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN
il \ n e e ﬁg‘ —— MELANGE DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE
e g e 150mm MAX. ARROSER AFIN DOBTENIR UNE BOUE
ngm@mgmgﬁgﬁgﬁgﬁ@ﬁgﬁiﬁ | \:mﬁﬂ LIQUIDE ET DAMER A MAIN ENTRE LES COUCHES POUR
T I ELIMINER LES POCHES DAIR
Bl EMﬁMﬁMﬁm‘%mE‘ -
S UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE
/3 \CONIFEROUS TREE PLANTING
L1 PLANTATION DE CONIFERE nts

;

77
s
s
s
s A
s
s/
7/
s
s,
/]

EXISTING GRADE/

R = =ElE
R \y *‘mmmmmmm‘*
NN ==
//\///// ST
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\,

I
=
Il
=
5
N
\

mTREE PLANTING ON SLOPE

NIVEAU EXISTANT
FINISHED GRADE/

NIVEAU FINI DU SOL

L1

PLANTATION D'ARBRE - SUR TERRAIN EN PENTE

nts
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National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

EDGE OF PATHWAY / BORD DU SENTER ]

PLANT ALL TREES 2.0m-8.0m FROM EDGE consultant
OF PATHWAY BUT NOT IN A STRAIGHT LINE. expert-conseil
STAGGER TREES AS SHOWN. / PLANTER LES
ARBRES 2.0m- 8.0m DU BORD DU SENTIER

MAIS PAS DANS UNE LIGNE DROITE.
3m MIN. BETWEEN SAUCERS DECALER LES ARBRES COMME INDIQUE
/ ENTRE CUVETTES. TYP.

OO OB ()
yOvdaEls M HE Iy M Oy O T Fg T

> s
ASASE | — —
Eaaiiid — el VR T S S e S et ) —'

—MUD LAKE / LAC MUD

LOCATION MAP / PLAN DE LOCALISATION

= PROPERTY LINE / LIMITE DE PROPRIETE
_ EXISTING PATHWAY / SENTIER EXISTANT
m PLANTING PLAN E PLANTING AREA / LIMITE DE PLANTATION

w PLAN DE PLANTATION 1:1500
Qr © PROPOSED CALIPER DECIDUOUS TREE AND
SPECIES CODE / ARBRE EN MOTTE A FEUILLES
CADUQUES PROPOSE ET CODE DE L'ESPECE
Ps PROPOSED CALIPER CONIFEROUS TREE AND
SPECIES CODE / CONIFERE EN MOTTE
PROPOSE ET CODE DE L'ESPECE
issued of revised
émis ou révisé
\ DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES /
NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES BRANCHES 1 TENDER / APPEL D'OFFRES 03/06/19
MORTES SEULEMENT. —
no. description date
' REMOVE BROKEN BRANCHES AS DIRECTED BY NCC LANDSCAPE MUD LAKE RECREATIONAL PATHWAY PLANT LIST / project
75 mm MULCH. PULL BACK MULCH FROM BASE ARCHITECT OR FORESTER. RETAIN NATURAL TREE SHAPE / ELAGUER TABLEAU DE PLANTATION POUR LE SENTIER RECREATIF DU LAC MUD projet
OF TRUNK / EN TAILLANT LES BRANCHES BRISEES SELON LES DIRECTIVES DE 2o i MULCH, PULL BACK MULCH DO NOT CUT LEADER. REMOVE ONLY DEAD BRANCHES / Code | Qty Latin Common Name / Size / Taille
25 mm DE PAILLIS. LAISSER LE TRONC s L'ARCHITECTE PAYSAGISTE OU FORESTIER DE LA CCN. CONSERVER FROM BASE OF TRUNK/ NE JAMAIS COUPER LA TIGE PRINCIPALE. ENLEVER LES BRANCHES Nom Commun EM ERALD ASH BORER
;o 2 AUTANT QUE POSSIBLE LA FORME NATURELLE DE L'ARBRE. MORTES SEULEMENT. ;
DEGAGE DE PAILLIS. \% 75 mm DE PAILLIS. LAISSER LE DECIDUOUS TREES / ARBRES A FEUILLES CADUQUES
TRONC DEGAGE DE PAILLIS. " Freeman's Maple / Erable de
1 UNTREATED WOOD STAKE ON PREDOMINANT WIND SIDE, PER e D S 0D STAE ON PREDOVIVANT I SO FER e AeerTeemen Freoman omm R REPLACEMENT PROGRAM /
, SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND AT .
SPECIFICATIONS. ANCHOR 500 mm IN UNDISTURBED GROUND AT THE OUTSIDE EDGE OF THE ROOTBALL. / INSTALLER UN PIQUET EN Ar 6 Acer rubrum Red Maple / Erable rouge 60mm W/B PROG RAM M E DE
MIN. 1m HEIGHT RODENT/TRUNK THE OUTSIDE EDQE OF THE ROOTBALL. / IANS:FALLER UN PIQUET EN BOIS NON-TRAITE , SELON LES DEVIS, DU COTE DE L'ARBRE QUI FAIT Asa 3 Acer saccharinum Silver Maple / Erable argenté | 80mm W/B REM PLACEM ENT DES FREN ES
PROTECTION 7S SPECIFIED FOR BOIS NON-TRAITE, SELON LE DEVIS, DU COTE DE LARBRE QUI FATT FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS 500mm DANS LE SOL SUR '
DECIDUOUS/ PROTECTION CONTRE LES > FACE AUX VENTS DOMINANTS ET AU MOINS 500mm DANS LE SOL SUR . As | 2 Acer saccharum | Sugar Maple / Erable & sucre | 60mm W/B
e ) LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE. :
RONGEURS TEL QUE SPECIFIE POUR LES = LE BORD EXTERIEUR DE LA MOTTE. A 3 A / hi b Downy Serwceberry/ 50 W/B
ARBRES FEUILLUS. MIN 1m HAUTEUR 3 a melanchierarbored | amelanchier arborescent mm
: f X REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF THE GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS / SYSTEME Ba | 3 | Betulaalleghaniensis | Yellow Birch/Bouleau jaune | 50mm W/B drawing
REMOVE EXCESS FILL FROM TOP OF THE GUYING METHODS AND MATERIAL PER SPECIFICATIONS / SYSTEME ROOT BALL TO REVEAL THE ROOT FLARE DE TUTEUR ET DE TENDEUR. VOIR LE DEVIS. — ' Fackbery ThicocouTer dessin
AT BASE OF TRUNK. SET TOP OF ROOT BALL TO BE 50-75mm HIGHER THAN REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM ROOTBALL / ' i
BALL TO BE 50-75mm HIGHER THAN REMOVE TOP 1/3 OF BURLAP & WIRE BASKET FROM ROOTBALL / SURROUNDING GRADE. / ENLEVER LE S ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE PANIER SUR Jn |5 Juglans nigra Black Walnut / Noyer noir 70mm W/B
SURROUNDING GRADE. / ENLEVER LE ENLEVER LE DESSUS DE LA TOILE DE JUTE ET LE PANIER SUR REMPLISSAGE EXCESSIF DU HAUT DE LA % % ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE ov |5 Ostrya virginiana | Ironwood / Ostryer de Virginie | 60mm W/B
REMPLISSAGE EXCESSIF DU HAUT DE LA ENVIRON 1/3 DE LA MOTTE MOTTE POUR MONTRER LA BASE DU ; i MUD LAKE PATHWAY /
MOTTE POUR MONTRER LA BASE DU Populus t Joid Trembling Aspen / Peuplier
TRONG. PLANTER L ARBRE AVEC TRONC. PLANTER LARBRE AVEC 100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR Pt | 2 | Mopulis fremulordes faux-tremble S0mm W/B
) : - 150 |‘ |‘ r 150 100 mm SAUCER / CUVETTE DE 100 mm DE PROFONDEUR L'ELARGISSEMENT DES RACINES A Q 5 Q b White Oak / Chéne bl 70mm W/B SENT' ERDU LAC MUD
LELARGISSEMENT DES RACINES A 50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU 2 rere e ce oe oene m
50-75mm PLUS ELEVE QUE LE NIVEAU ADJACENT. Qm | 6 | Quercus macrocarpa | Bur Oak / Chéne & gros fruits | 50mm W/B
ADJACENT. it _cSBEES 2= FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL -
‘ ‘ = ‘ | ‘ ‘ | ‘ FINISH GRADE / NIVEAU FINI DU SOL == 13 NN [ = Qr 8 Quercus rubra Red Oak / Chéne rouge 60mm W/B
=TT RN mm == m anZI==ll=] ) —
== =M N === < SNENETE=E Ta 5 Tilia americana Basswood / Tilleul d’Amérique| 70mm W/B
= TE=TRA [ SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ e MU BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm
SCARIFY SIDES AND BOTTOM OF PIT/ ==l v wawawe é, BACKFILL WITH APPROVED SOIL MIXTURE IN MAX 150mm SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE LA !WQW@T i ] !WQW! LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN LIFTS Subtotal| 56 approved by sL
SCARIFIER LES COTES ET LE FOND DE LA =TT LIFTS. HAND TAMP AND WATER TO SLURRY BETWEEN LIFTS FOSSE TET= = =E= TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN MELANGE - approuve par
FOSSE [l / TO REMOVE AIR POCKETS / REMBLAYER AVEC UN MELANGE = =TH T , CONIFEROUS TREES / CONIFERES -
=I=gl=lE | ‘ i 7“—‘ =l DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE 150mm MAX designed by
e R OR — DE TERREAU APPROUVE EN COUCHES DE 150mm MAX. iﬁ & ;\ ! F‘ NSNS NYSY N AFROSER AFIN DOBTENI UNE BOUE LOUIDE £1 DAMER A T 4 | arix laricina Larch / Méléze laricin 1806m ht W/B concu par HM
—y i A T Ly T
ST TP e I T [|- - ARROSER AFIN DOBTENIR UNE BOUE LIQUIDE ET DAMER A S Y T MAIN ENTRE LES COUCHES POUR ELIMINER LES POCHES Pg | 8 Picea alauca White Spruce / Epinette | n000m ht W/B drawn b
| \m\ | : ‘\ | \m\ | \m | \m\ | \m\ | \m\ | \m\ | \m\ | \m\ m\ | MAIN ENTRE LES COUCHES POUR ELIMINER LES POCHES \:\mﬁmﬁ | \m\ | \m\ | \m\ | \mmm\ EIEIED @ Dar 9 9 blanche cm e y HM
*********7ﬁifi - ! :7:**** essiné par
‘WM7‘ === ‘*MT‘ =1 el ‘*7 DAIR ' :‘m =] =]]=] ‘7\ e UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE Ps 7 Pinus strobus White Pine / Pin blanc 150cm ht W/B P
\Hm\ \ \mmm\ \ \m\ 1E= =1 [ UNDISTURBED SUBGRADE/ SOUS-SOL NON REMANIE = === P date SEPT 2018 scale AS SHOWN/
a s echelle TEL QUINDIQUE

/"2 DECIDUOUS TREE PLANTING /~3 "\ CONIFEROUS TREE PLANTING H NCC project no. Sheet no,
\_L1_/ PLANTATION DARBRE A FEUILLES CADUQUES NTS \_L1_/ PLANTATION DE CONIFERE NTS no. du projet de la CCN - no. de la feuille 1
DC-
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